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tant d’éclat pendant sept nuits et disparut ensuite. Un second
signe, ce fut I'obscurcissement du globe solaire, qui parut fort pale
loute cette année-la, et qui chaque jour, a'son lever, au lien de
rayons étin¢elants, n’envoyait qu’une lumiére faible et une cha-
leur si languissante, que lair fut toujours épais et ténébreux; car
la_ chaleur seule peut le raréfier; son intempérie fit avorter les
fruits, qui se flétrirent avant que d’arriver a leur maturité.

Mais rien ne prouve plus combien le meurtre de César avait
déplu aux dieux, que le fantdme qui apparut & Brufus. Pendant
qu’il se disposait & faire passer son armée du port d’Abydos au
rivage opposé, il se reposait la nuit dans sa tente, snivant sa cou-
tume, sans dormir et réfléchissant sur I'avenir. Cétait de tous les
generaux celui qui avait le moins besoin® de sommeil, et quela
nature avait fait pour veiller le plus longtemps, Il crut entendre
quelque bruit & la porte de sa tente; et, en regardant  la clarté
d’une lampe prés de s'éteindre, il apercut un spectre horrible,
d'une grandeur démesurée et d’une figure hideuse. Cétte appari-
tion lui causa d’abord de I'effroi ; mais, quand il vit que le spectre,
sans faire ancun mouvement et sans rien dire, se tenait en silence
auprés de son Iit, il loi demanda qui il était @ « Brutus, lui ré-
pondit le fanidme, je svis ton mauvais génie, et fu me verras a
Puilippes. — Eh bien, reprit Brutus d'un ton assuré, je t'y verrai. »
Et aussitot le spectre s’évanouit. Quelque temps aprés, a la bataille
de Philippes contre Antoine et César, il remporta une premiére
victoire, renversa de son coté tout ce qui lui faisait téle, et pour-
suivit les fuyards jusqu'au.camp de César, qui fut livré an pillage.
Il se préparait & un second combat, lorsque ce méme spectre lui
apparut encore la nuit, sans proférer une seule parole. Brutus, qui
comprit que son heure était venue, se précipita volontairement an
milieu des plus grands dangers. Cependant il ne mourut pas dans
le combat; ses troupes ayant été mises en déroute, il se relira sur

une roche escarpée; la, se jetant sur son épée, avec I'aide d’'un de

ses amis, il se l'enfonga dans la poitrine, et expira sur le coup.
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SA FAMILLE. — SES SUCCES AU BARREAU. — CGONJURATION
pE CATILINA. — DERNIERES ANNEES DE CICERON.

La mére de Cicéron se nommait Helvia ; elle était d’'une fa.m'ille
distinguée, et soutint par sa conduite la noblesse de son origine. .
On 2 sur la condition de son pére des
opinions trés opposées : les uns préten-
dent qu’il naquit et fut élevé dans la
boutique d'un foulon; les autres font
remonter sa maison a ce Tullus Attius
qui régna sur les Volsques avec tant de_
gloire. Le premier de cetle famille qui
eut le surnom de Cicéron fut un homme
trés estimable; aussi ses descendants,
loin de rejeter ce surnom, se firent un
honneur de le porter, quoiqu’il eit été
souvent tourné en ridicule. Il vient d'un
mot latin qui signifie pois chiche; et le
premier 4 qui on le donna avait a ex- -
trémité du nez une excroissance (ui res- Fic. 87. — Cicéron.
semblait & un pois chiche et qui lui en : :
fit donner le surnom. Cicéron, celui dont nous écrivons la vie, la
premiére fois qu'il se mit sur les rangs pour br@g_uer une chargg,
etquil s'occupa des affaires publiques, fut sollicité par ses amis
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de quitter ce surnom et d’en prendre un autre; mais il leur
répondit, avec la présomption d’un jeune homme, qu'il ferait en
sorte de rendre le nom de Cicéron plus célbre que ceux des
Scaurus (pied-bot) et des Catulus (petit chien) *. Pendant sa
‘questure en Sicile, il fit aux dieux I'offrande d’un vase d’argent,
sur lequel il fit graver en entier ses deux premiers noms, Marcus
Tullus; et au lieu du troisiéme, il voulut, par plaisanterie, que
le graveur mit un pois chiche.

1l apparut, dit-on, 4 sa nourrice un fantome qui lui dit que 'en-
fant qu’elle nourrissait procurerait un jour aux Romains les plus
grands avantages. On fraite ordinairement de réves et de folies ces
sorles de prédictions; mais le jeune Cicéron fut a peine en dge de
s'appliquer 4 I'étude qu’il vérifia celle-ci. L’excellent naturel qu’on
vit briller en lui le rendit si céléhre entre ses camarades, que les
peres de ces enfants allaient aux écoles pour le voir, pour étre
témoins eux-mémes de tout ce qu’on racontait de son grand sens
et de la vivacité de sa conception: les plus grossiers d’entre enx
s’emportaient méme contre leurs fils, quand ils les voyaient, dans
les rues, metlre, par honneur; Cicéron au milieu d’eux.

Apres avoir terminé ses premidres études, il prit des lecons de
Philon, philosophe de I'Académie, celui de tous les disciples de
Clitomachus qui avait excité le plus 'admiration des Romains par
la beauté de son éloquence, et mérité leur affection par I’honné-
teté de ses moeurs. Cicéron étudiait en méme temps la jurispro-
dence sous Mucius Scévola, 1'un des plus grands jurisconsultes, et
le premier entre les sénateurs ; il puisa dans ses lecons une con-
naissance profonde deslois romaines. Il servif quelque temps sous
Sylla dans la guerre des Marses ; mais, voyant la république agi-
tée par des guerres civiles, et tombée, par ces divisions, sous une
monarchie absolue, il se livra 4 la méditation et a étude ; il fré-
quenta les Grees les plus instraits, et s'appliqua aux mathéma-

tiques, jusqué ce qu'enfin Sylla, s'étant emparé du pouvoir
supréme, edt donné au gouvernement une sorte de stabilits. Vers
ce méme temps, Chrysogone, affranchi de Sylla, ayant acheté

J

pour la somme de deux mille drachmes*, les biens ‘d’un homme

que le dictateur avail fait mourir, comme proserit, Roscius, fils et
héritier du mort, indigné de cette vente inique, prouva que ces

1. Deux des plus anciennes et des plus illustres maisons de Rome,
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biens, vendus & si bas prix, valaient deux cent c%ntllla!lle m]enisl“‘.‘
Sylla, qui se voyait convaincn d’une énorme injustice, {ut.t;ea
irrité contre Roscius; et, a I'instigation de son aif-t'anchl, il ﬁt
intenter & ce malheureax jeune homme une accusation dc_ parri-
cide. Personne n’osait venir & son secours; I'effroi quinspirait la
cruauté de Sylla éloignait tous ceux qui auraient pu le defenqre:.
Le jeune Roscius, abandonné de tout le monde, ‘eut 1-3?011‘15 a
Cicéron, que ses amis pressérent vivement dx, se charger dl’me
affaire lui offrant pour entrer dans la carriére de la gloire lop-
casion la plus brillante qui pit jamais se présenter. I} prit da_)nc
la défense de Roscius, et le succes qu'il eut lui attira 1 admir‘anoz‘i
générale ; mais la crainte du ressentiment de Sylla le. détermina a
%yager en Gréce ; et il donna pour prétexte le be:_:t:m d_e ’{'éial:h'l‘
sa santé, 1l est vrai qu'il était maigre et décharné, et quil avait
Vestomac si faible, qu'ilne pouvait manger que fort tard el ne pre-
nail que peu de nourriture. Ce n’est pas que sa voixne fit foi‘ielet
sonore ; mais elle était dure et peu flexible : et comme |I‘!{u': a-
mait avec beaucoup de chaleur et de \'éhé;lnence, en s ele\azll
toujours aux tons les plus hauts, on craignait que son tempéra-
ment n'en fiit alléré. ..

1] alla étudier I'éloquence Aihéues.‘puis 4 Rhodes et en Suui ‘Ee'tﬁll(E
i Rhodes que le philosophe Apollonius I'ayant enlemlu_dnsg‘utp:u, P ﬂ..l%ll‘lec‘.
sort de la Gréce, en disani que les seuls avantages qui reai‘uu_l.rlt_ aux Grecs,
Je savoir et 'éloquence, Cicéron allaif les transporfer aux Romains. |

Il retournait & Rome pour se livrer aux {Lﬁ'ail'es publl(-{ues, lors-
qu’il fut un peu refroidi par la réponse qu il recut _de lloraule .d_et
Delphes. 11 avait demandé au dieu par quel 11}03911.111‘})01!:"}1.3\1
acquérir une trés grande gloire : « .Ce sera, l}u {'¢¥Jond1t a py s;e,
en prenant pour guide de ta vie, non I opinion dui‘l_)eu_p e,
mais ton naturel. » Quand il fut 2 Rome, il s’y con.dumt dans
les premiers temps avec beaucoup de ]-é.sex:ve il \Oﬁ’tlil-‘rd{?élﬂ'enf
les magistrats, qui lui témoignaient enx-mémes peu de (01’1:,1 1em
tion ; il s’entendait donner les noms injurieux de Grec'et d"écolier,
termes familiers a la plus vile populace de Rome ; mais son a_mln—
tion naturelle, enflammée encore par son pére et par ses amis, le
poussa aux exercices du barreau, oi il parvint au pT’OllllEl: 1:a‘ng,‘
non par des progrés lents et succ.esvmfs, mais par de; smﬁce: sl
brillants et si rapides, qu’il laissa bient6t derriére lui tous ceux
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qui couraient la méme carriére. 1] avait pourtant, i ce qu'on assure
‘et dans la prononciation et dans le geste, les mémes défauts qué
Démosthéne ; mais les lecons de Roscius et @’Esope, denx excel-
lents acteurs, I'un pour la tragédic et I'autre pour la comédie, 1'en
eurent bientot corrigé. La grice de la déclamation donnait & I’élo-
quence de Cicéron une force persuasive. Aussi se moquait-il de ces
orateurs qui n’avaient d’autre moyen de toucher que de pousser
de grands cris. » Clest par faiblesse, disait-il, qu'ils crient ainsi,
comme les hoiteux
montent a cheval
pour se soutenir. »
Au reste, ces plai-
sanferies [ines, ces
reparties vives con-
-viennent au barreau;
mais I'usage que Ci-
céron en [aisait jus-
qua la satiété bles-
sait les audileurs et
lui donna la réputa-
tion de méchant.
Nommé questeur
dans un temps de
disette, et le sort lui
ayant donné la Siecile
) en partage, il déplut
daj}m'ﬂ aux Siciliens en exigeant d’eux des f‘on{rilm{ioils de%}l{:
qu ]].é.[all forcé d’envoyer 4 Rome : mais quand ils eurent reconnu
sa \-J_gﬂance, sa justice et sa douceur, ils lui donnérent plus de
témoignages d’estime et d’honneur qu’a aucun des préteurs qu'ils
avalenteus jusqu’alors. Plusieurs j s gens des iéres [ami
de Rome, aJv:mll été accusés de IZ]JD??;?;:}aé?;lﬁilﬁ]iiﬁlﬁ::ii _fdlliliﬂe?
1 } S dallon dans
Ie_ serviee militaire, furent envoyés en Sicile anprés du prétenr;
C]CB}‘GH entreprit leur défense et parvint a les justifier. Plein dé
confiance en lui-méme, aprés tous ces suceds, il retournait & Rome
ln{"squ il eut en route une aventure assez plaisante, qu'il nous ﬁ,
Im—mf_‘:me transmise. En traversant la Campanie, il rencontra un
{{ofnam de distinction qu'il croyait son ami. Persnadé que Rome
etait remplie du bruit de sa renommée, il lui demanda ce qu'on y

Fe. 88. — La pythie sur son trépied.
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pensait de lui et de tout ce qu'il avait fait. « Eh! oi done as-tu
816, Cicéron, pendant tout ce temps-ci? » lui répondit cet
liomme. Cette réponse le découragea fort, en lui apprenant que
sa réputation s'était perdue dans Rome comme dans une mer im-
mense et ne lui avait produit ancune gloire solide. :

La réflexion diminua depuis son ambition, en lui faisant sentir
que cette gloire & laquelle il aspirait n’avait point de bornes et
qi'on ne pouvait espérer d'en atteindre le lerme. Cependant il
conserva toute sa vie un grand amour pour les louanges et une
passion vive pour la gloire, qui 'empéchérent souvent de. suivre,
dans sa conduite, les vues sages que la raison lui inspirait. Ent't'é
dans 'administration avec un désir ardent d'y réussir, il sentit,
d’aprés I'exemple des artisans qui, n’employant que des outils et
des instraments inanimés, savent en détail les noms de chgu:un et
i quel usage ils sont propres; il sentit, dis-je, (.Iu’ll seralE hon-
teux & un homme d’Etat dont les fonctions publiques ne s'exer-
cent que par le ministére des hommes, de meltre de la négligence
et de la paresse  connaitre ses conciloyens. 1l s’attacha _dcmc non
seulement i retenir les noms des plus considérables, mais encore
A savoir lear demeure & la ville, lenrs maisons de campagne,
leurs voisins, leurs amis ; en sorte qu'il n’allait dans aucun ’endrnil
de I'Ttalie qu'il ne pit nommer facilement, et y montrer meme les
terres et les maisons de ses amis. :

Son hien était modique, mais il suffisait 2 sa dépense; et ce qui
le faisait admirer de tout le monde, c’est que, avec si peu de
fortune, il ne recevait pour ses plaidoyers ni salai_t'c ni présent.
Il fit paraitre surtout ce désintéressement dans I'accusation Qe
Verrés. Cet homme avait été préteur en Sicile, ou il avail commis
les excés les plus révoltants. Il fat mis en justice par l.es SIPIIIEHS,
et Cicéron le fit condamner, non en plaidant contre lui, mais pour
ainsi dire en ne plaidant pas. Les autres préteurs voulaient le
sauver; et, par des délais continuels, ils avalent falt_t{'alnfel'
I'affaire jusqu’au dernier jour des audiences, afin que, la journée
ne suffisant pas pour la plaidoirie, la cause ne fat pas jugée.
Cicéron s'étant levé dit qu'il n’avait pas besmnﬁg plaider; et,
produisant les témoins sur chaque fait, 1l les fit interroger et
obligea les juges 2 prononcer.

L'orateur Hortensius n'osa pas se charger ouvertement de
défendre Verrés; mais on obtint de lui de se trouver au jugement,
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lorsqu'il s’agirait de fixer I'amende qu’on prononcerait contre I'ac-
cusé. Il regut pour prix de cette complaisance un sphinx d’ivoire ;
et Cicéron lui ayant dit un jour quelques mots équivoques, Hor-
tensius lui répondit qu'il ne savait pas deviner les énigmes : « Tu
as pourtant le sphinx chez toi, » lui repartit Cicéronm. Verrés fut
condamné ; et Cicéron ayant fixé I'amende a sept cent cinquante
mille drachmes, fut accusé d’avoir recu de I'argent pour I'avoir
bornée & une somme si modique. Cependant, lorsqu’il fut nommé
édile, les Siciliens, voulant lui témoigner leur reconnaissance,
lui apportérent de leur ile plusieurs choses précieuses pour servir
d’ornement & ses jeux: mais il n’em-
ploya pour lui-méme aucun de ces pré-
senls, et ne fit usage de la libéralité
des Siciliens que pour diminuer 2 Rome
le prix des denrées.

Il avait a Arpinum une belle maison
de campagne, une terre aux environs
de Naples et une autre prés de Pom-
péia, toutes deux peu considérables. La
dot de sa femme Térentia était de cent
vingt mille drachmes; et il eut une
suceession qui lui en valut quatre-vingt-
dix mille. Avec cette modique fortune
il vivait honorablement, mais avec sa-
gesse, et il faisait sa société ordinaire
des Grecs el des Romains instruits, II
élait rare qu'il se mit 4 table avant Je
coucher du soleil, moins & cause de ses occupations, que pour
ménager la faiblesse de son estomac, II soignait son
une exactitude recherchée, au point qu'il avait chaque jour un
nombre réglé de frictions et de promenades. 1l parvint, par ce
régime, a fortifier son tempérament,

Il abandonna & son frére la maison paternelle, et alla se loger
pres du mont Palatin, afin que ceux qui venaient lui faire la cour
n'eussent pas la peine de Ialler chercher si loin; car tous les
matins il se présentait 4 sa porte autant de monde qu'a celles

de Crassus et de Pompée, les premiers et les plas honorés des
Romains, I'un pour ses

F1s. 89. — Hortensius.

corps avec

richesses ot I'autre pour I'autorité dont il
jouissait dans les armées. Cependant Pompée lui-meme

recher-
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chait Cicéron, dont I'appui lui fut trés utile pour augmenter sa
gloire et sa puissance. ‘ . _ i

Quand Cicéron brigua la préture, 1l avait ljlgaleurs cmmmr‘t e
distingués ; il fut nommé néanmoins le premier de tous; et les
jugements qu'il rendit pendant sa magistrature lui firent une

rgrande réputation de droiture et d’équité. Licinius Macer, qui,

déja puissant par lui-méme, était encore sogtenu de togt lg crédit
de Crassus, fut accusé de péculat devant ClC-éI‘Ul]._ Pi‘cm e cc?n_-
fiance dans gop pouvoir et dans le zéle de ses amis, il se croyait
sisir d’étre absous, que, lorsque les juges commencérent a dgnner
leurs voix, il courut chez lui, se fit couper les cheveux, prit une
robe blanche et se mit en chemin pour retoun?er au tribunal.
Crassus alla promptement au-devant dg lui, ’f_‘t, l'ayqnt ’1'_‘etfcomré
dans sa cour, prét a sortir, il lui apprit qu lil vena%t d’étre con-
damné & Pupapimité des suffrages. Il fut si frappé de ce coup
inattendu, qu’stant rentré chez lui, il se cuuch:} et mourut srxl‘n-
tement. Ce jugement fit beaucoup d’honneur & Cicéron, parce
qu'il montra |3 plus grande fermeté. : :
Le parti des nobles ne montra pas moins d_ardcur‘que le peuple
pour le porter au consulat. L'intérét public 1‘éun1t,_dans cette
occasion, tous les esprits; et voici quel en fut le motil. _Le' Cha]-l(i
gement que Sylla avait fait dans le gouvernement, et qui d ab,m
avail paru fort étrange, semblait, par un effet ldu temps et de 'ha-
hitude, prendre une sorte de stabilité et plau'.e assez au peuple.
Mais des horames animés par leur cupidité pa[‘liCl‘lllﬂl'e, ef non’ par
les vues du bien général, cherchaient_a'l remuer, i renverser ’état
actuel de la république. Pompée faisait 1_:1 guerre aux rois de Pont
et d’Arménie, et personne 2 Rome n’avait assez Qe puissance prxouvr
tenir téte 4 ces factieux, amoureux de nouveautés. Leu{' chef L.-tﬂ,][
un homme audacieux et entreprenant, et d’un cata'aglgre qui se
pliait & tout: ¢’¢tait Lucius Catilina. A tous les iorl‘ans dont ]11
s’étalt souillé, il avait ajoulé le meurtre de son frere‘. Dar}s a
crainte d'éire traduit devant les tribunaux pour ce dernier crime,
il avail engags Sylla 4 mettre ce frére an nombre des proserits,
comme il edt encore été en vie. Les scélérats de Rome, ralliés
autour d’un pareil chef, non contents de s."étre‘engagé mutuel-
lement leur foi par les moyens ordinaires, égorgérent un homme
et mangérent tous de sa chair. : ‘ :
Catilina avait corrompu la plus grande partie de la jeunesse
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romaine, en lui prodiguant tous les jours les festins, les plaisirs de
toute espéce, et n'épargnant rien pour fournir & profusion a cette
dépense. Déja tonte I'Etrurie et la plupart des peuples de la Gaule
cisalpine étaient disposés a la révolte; et 'inégalité quavait mise
dans les fortunes la ruine des citoyens les plus distingués par leur
naissance et par leur courage, qui, consumant leurs richesses en
banquets, en spectacles, en bitiments, en brigues pour les charges,
avaient vu passer leurs biens dans les mains des hommes les plus
méprisables et les plus abjects; cette inégalité, dis-je, menacait
Rome de la plus funeste révolution. Pour renverser un gouver-
nement déja malade, il ne fallait plus que la plus légére impulsion
que le premier audacieux oserait lui donner. Afin de s’entourer
d'un rempart bien plus fort, Catilina se mit sur les rangs pour le
consulat. 1l fondait ses plus grandes espérances sur le collégue
qu’il se flaltait d’avoir ; c’était Caius Antonius, homme également
incapable par lui-méme d’étre le chel d’aucun parti hon ou mau-
vais, mais qui pouvait angmenter beaucoup la puissance de celui
qui serait a la téte de I'entreprise. Le plus grand nombre des
citoyens honnétes, voyant tout le danger qui menacait la répu-
blique, portérent Cicéron au consnlat; et le peuple les ayant
secondés avec ardeur, Catilina fut rejeté, et Cicéron nommé consul
avec Antoine, quoique de tous les candidats Cicéron fit le seul né
d'un pére qui n’était que simple chevalier et n’avait pas le rang
de sénateur.
Le peuple ignorait encore les complots de Catilina; et Cicéron,
dés sonentrée dans le consulat, se vit assailli d’affaires difficiles,
qui furent comme le prélude des combats qu’il eut 4 livrer dans la
suite. D'un cété, ceux que les lois de Sylla avaient exclus de toute
magistrature, et qui formaient un parti puissant et nombreus, se
présentérent pour briguer les charges; et dans leurs discours an
peuple ils s'élevaient avec autant de vérité que de justice contre
les actes tyranniques de ce dictateur; mais ils prenaient mal leur
temps pour faire des changements dans la république. D’un autre
coté, les tribuns du peuple proposaient des lois qui auraient
renouvelé la tyrannie de Sylla ; ils demandérent établissement de
dix commissaires qui seraient revétus d’un pouvoir absolu, et qui,
disposant en mailres de I'ltalie, de la Syrie et des nouvelles con-
quétes de Pompée, auraient le pouvoir de vendre les terres publi-
ques, de faire les procés & qui ils voudraient, de bannir i lear
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lonté, d’établir des colonies, de pliendt'e dans le i.;'é!sor pubh‘c
7 (ml’ ,rﬂent dont ils auraient besoin, de lever et d cqlu'elepxr
ggnte:lglroupes qu'ils jugeraient _EL propos._ L:{ co?c‘.essmn dllg;
ir si étendu donna pour appul a la loi lga pmbonna'gera‘
ol sidérables de Rome. Antoine, le. collegue de Cicéron,
})"lutlz;soz;emiers a la favoriser, ('hms l’espém}“‘fe dl.étéel-‘ll;;adii
décemvirs. On croit quil n'ignorait pas les des:ems:(ﬁ balft' n, .
waccablé de dettes, dont.ils lui auratent procure 1a 'DL] 1lo s
g’e&t pas été fiché de les voir réussir; ce qui donnail plu
7eur aux s ciloyens. : .
frazféléllzr llzaoo?lr préz'enir ce danger, fit décernelr a Antollnue; 52
ornement de la Macédoine, el rleus:w pour Illl—n}e@e ce
gOUéﬁl'lllj au’on lui assignait. Ce service imporiant lui ayant gagné
1:11L0[E§;. i{l espéra avoir en lui comme un second acltctu;lgti;le;?;-
‘tiendrait dans tout ee qu'il voudra.lt faire pour ~lc sﬂa ut 4 pré lu.i
La confiance de I’avoir sous sa mai et d en 'dta—po.:aer as 1g‘ .
({ na plus de hardiesse et de force pour s élever conire cu:. q]
vzﬁlaic}:lt ‘ntroduire des nouveautés. 1l .covm?):,jtm; dafns }:ézmal.lt'ﬂ::
nouvelle loi, et élonnalelleme}ll ceuxqui qu-:ugnt p1:).1.30 : d,eqnou_
sanrent pas un seal mot a lui opposer. Les tribuns firen :
S tives el citérent les consuls devant le peuple. Mmrs
w.:r?]l’e:‘» ten}-ani rien craindre, se fit suivre parle sénat; et, se pre-
b bme de son corps, il parla avec tant de force‘que la
¥ . tJet . n’ii 6ta aux tribuns tout espoir de réussir d:'ms
331115{:1[9205:52}3115;3 de cette nature : tant il les subjugua par I'as-

A !
cendant de son éloquence:

Cependant la conjuralion‘de C::ttilina, que 1‘ei‘evatmn de E;c?rg;
consulat avait d'abord frappee de.terreur, reprit courage ; e
o -,‘01}:':1 Sbtant assemblés, s'exhortérent mulue}lemem'a Slll:le
f;;gucl(:;piot ayec une noux_’el\e audace,' avant_\qt&ej I-)Otg]lfpesjﬁqoumogl
disait déja en chemin, suivi de sonarmée, ne f de 181 K ~0];
Cr;ux qui aiguillonnaient le plus Catilina, Fetqsent le:, an:zie{l[s h@u['
ats-de Sylla, qui, dispersés dans toute I'lalie, et répar ; )‘a'p o8
e i et surtout les plusaguerris, dans les villes de I'Etrurie,
11‘?‘1}];'1{;?::[‘(1?&]'51 e pillage des richesses quiils Ia\'aie_nt so‘uf le_s y;eux.
1 “ts par un officier, nommé Mallius, qui a_mn servi avec m[ﬂ]_
{1:231('1[;!{;3}5\‘11&, ils entrérent dans la conjuration du Catl}inla et :3:
rendirent 5 Rome pour appuyer l_al demande qu'il ‘.fa}:alt }1:1
mclo:]rde fois du consulat; car il avait résolu de tuer Cicéron, a la
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